drnnemyH 1 i dunemyn 7

Homawm ITIaBiyc

b6a _
drjIeMyH

Iemrydrop

Masayc 6a PuseMyH 8a YaMsoMAOU XOHA2UU Y CAIOM
MepdacoHao.

1 dunemynu asus, aycr Ba xamxusmatu mo! Mau
MaBnyc, ku Ganpuu HMcou Macex XacTam, XaMpOXH
bapogapu UMOHLOpU MO TUMOTHIOC 63 Ty

2 Ba 6a UMOH/JOPOHE, KU [Iap XOHAaT YaM'b MellaBaH/,
CaJIoOM MepacoHeM. XaM4uyHHH, 6a X0Xapu UMOHZOPU
Mo Amwus Ba 6a xamcadu MO ApXUIYC CaioMU MOPO
OrpacoH.

3 Bursop ¢aiiz Ba ocommu Ilagapu Mo Xyno Ba
XyzmoBangaMoH Vicou Macex 6ap rymo 6oz

Ias.nyc dap 6opau mexpy UMoHU PuemyH MeHasUCAO
4 Man xamerna Typo 6a €1 oBapza, ap AyoxosM Xyaou
XYAPO IYKP MEerysm,
5 3epo WyHUIAM, KU Ty — OUIEMYH MyKa[iacoHU
Xymopo AycT MepowrTail Ba 6a XypmosaHz Mcou Macex
VIMOH [OLITau.

6 Bursop umonu Ty, K1 fap 6apogapii Auza Melasaz,
baxMumm Typo fap 6opau xama OGapakaTxoe, KU Aap
Macex, fopit, * ap3yH HaMOS/,.

7 Bapomap ®unemMyH, MyxabbaTu Ty Mapo xeJje
XypcaHZ, Ba pyxbamaHp HaMyJ, 4YyHKHA Ty 6a AuaM
MYKaZJaCOH KyBBaT OaxIIni.

* -
1:6 Jap 6ab3e HyCXaxom IOHOHW «gopem» OMazaacr.
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Magayc a3 dunemyH dap 6opau OHUCUMYC XOXUUL MEKYHAO

8 Anxonm map WMOH, Ku 6Oa Macex mopem,
METaBOHUCTaM JajiepoHa 6a Ty Kopepo 6rdapmMosim.

9 Jlexun Gaxpu Myxab6aTu MO xam4yH ITaBaycu mup

Ba Iaxce, ku 6a xotupu Mcom Macex, 3UHIOHII acT, a3 Ty
TaHXO0 XOXUIII MeKYHaM.

10 Xoxumm man gap 6opaut OHUCHMYC acT, KU Aap
3WHJOH 62 BOCUTau MaH NMOH OBapz.

1 ew Onucumyc 6a Ty napkop Haby I, IEKUH X010 6a
XapAysIMOH XaM Japkop’ acT.

12¥po 6a Ty ryé 60 Youu Xyz 6apMerapAoHami.

13 Xente MexocTam, nap Hasgam 6owangy, XaHrOMe Ku

bapou xyurxabap sWHZOHI xacTaM, 6a Joiim Ty 6a MaH
XU3MAaT KyHas.

14 AMMO HaxocTaM Ge pO3UTHAT Kope 6UKyHam, TO
HEKMU Ty Ha 6a Tap3u Maybypi, Oanky 60 XocTu Ty
ooma,.

15 Mlosi OHUCKMYC 6apou XaMUH MyZfaTe as Ty Yyo
Kapza myza bomaz, Ku cumnac To abaz 60 Ty MoHaf,

16 JlekyiH aKHYH Ha YyH FyJIOMU TY, 62Ky XeJie Gexrap
as FyJIoM, XaM4yH 6apogapu asusar 6omaz. Bapou MaH
OHMCUMYC XeJie a3u3 acT, JIEKUH 6apou Ty § XaMuyH
Koprap Ba IalipaBu Macex, asusTap acr.

17 Nnak, arap mMapo mapuku Xy[ JOHM, ypo 9yH MaH
KabyJ1 Hamo.

18 Arap memw Ty xaToe Kapza 6omaz é Kapse [oimTa
bouraz, oHpo 6a XMCOOM MaH I'y3apoH.

19 Mnak, mamu, Masyc, 60 gacTu Xy 6a Ty MeHaBUCaM,
KU Kap3xou ypo 6apmerapioHam, arapyu METaBOHUCTaM
rysiM, KU Xyu Ty 60 OyAly yiaT a3 MaH Kap3gop XacTi.

T 1:11 MabHOM HOMW OHWCUMYC «apkop» & «(pOMIAHOK» acT.
t 1:12 Ypo 6a Ty ryé 60 4oHu xyn bapmerapfoHam — nap
bab3e Hycxaxo Ypo Y4yH 4YOHu MaH Kabys1 HaMo oMagaacrT.
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20 Base, 6apomap PuseMyH, MexoxaM 6a XOTUPU

XynoBaHz a3 Ty ¢pouzae buHaM. [Juiampo map Macex§
KyBBar Oy6axuu!

21 Munam as Ty myp act, K4 ramud mMapo 6a samMuH
HaMmerysopii. BuHobap wH, 6a Ty MeHaBHCaM, 3€po
MeJJOHaM, K1 6apou MaH a3 XoXuIlaM belrap Xoxi Kap.

22 Bo3 sIK XOXUIIM AUrap LopaM: 6apou MaH xydpae
OMOJia Hamo, 3ep0o yMeZ fopam, ku 6a cababu myoxou
ryMo 6a Ha3[aToH 603rapaam.

Canomxou HUxoU

23 Jnadpoc, ku 6a xotTmpu Mcom Macex 60 MaH
3UH/IOHM acT,

24 xaMyyHUH XaMKOpOHaM: Mapkyc, OpucTapxyc,
Jmmoc Ba JIyko 6a Ty cajioM MerysHz,.

25 Xaiip, daitsn Xyzoasza " Micou Macex 60 pyxu myMo
oo t!

§ 1:20 [Jap 6ab3e Hycxaxou IOHOHW «Xy[oBaHA» OMajaacr.

*
1:25 [lap 6ab3e Hycxaxo «XygoBaHau Mo» omajaact. 1 1:25
Hap 6ab3e Hycxaxo HOMa 60 «OMuH» TaMOM MelTaBaf,.
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